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1.0 Introducé&o -
1.1 Viséo geral -

Parabéns pela aquisi¢cdo da sua camera digital Vivicam 3350. Ela é capaz
de capturar imagens digitais, videoclipes curtos (modo disparo continuo), e
também pode servir como Webcamera no PC. A V3350 é equipada com 8
MB de memoéria para armazenar suas imagens e videoclipes. Vocé pode
fazer download das imagens e videoclipes para seu computador, usando o
cabo USB e o software inclusos.

1.2 Avisos e Precaucgdes -

1.2.1 DECLARACAO DA FCC (Comiss&o Federal de Comunicagdes dos
EUA) -

Este dispositivo esta de acordo com as Normas do Capitulo 15 da FCC. A operacédo
estd sujeita as duas seguintes condicdes:
1 Este dispositivo ndo pode causar interferéncia prejudicial, e
2. Este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia recebida, inclusive
interferéncias que possam resultar em operagao ndo desejada.

Nota: Este equipamento foi testado e considerado de acordo com os limites para
dispositivos digitais da Classe B, segundo o Capitulo 15 das normas da FCC. Esses
limites foram criados para oferecer relativa protegao contra interferéncias prejudiciais
em uma instalagao residencial. Este equipamento gera, usa e pode irradiar energia de



radiofreqiiéncia e, se ndo instalado e usado de acordo com as instrugdes, pode
causar interferéncia prejudicial as radiocomunicagdes. Entretanto, ndo existe
nenhuma garantia de que ndo va ocorrer interferéncia em uma determinada
instalagdo. Se este equipamento causar interferéncia prejudicial a recepgdo de radio
ou televisdo, que podera ser determinada desligando-se e ligando-se o equipamento,
0 usuario devera tentar corrigir a interferéncia através de uma ou mais das seguintes
medidas:
1 Reorientar ou reposicionar a antena de recepgéo
2. Aumentar a distancia entre o equipamento e o receptor
3. Conectar 0 equipamento a uma tomada em um circuito diferente daquele
ao qual o receptor esta conectado
4. Consultar o revendedor ou um técnico experiente de radio/TV para obter
ajuda

O uso do cabo blindado é necessario para atender aos limites da Classe B na
Subdivisdo B do Capitulo 15 das normas da FCC. Né&o faga nenhuma alteragéo ou
modificagdo no equipamento, a menos que haja especificagdo em contrario no
manual. Se tais alterag6es ou modificacGes tiverem de ser feitas, talvez vocé precise
interromper a operagdo do equipamento.

1.2.2 AVISOS GERAIS —

Na&o use outras pilhas além daquelas especificadas para uso com a camera. O uso de
pilhas inadequadas pode resultar em rachadura ou vazamento das pilhas e pode
provocar um incéndio, ferimentos, ou sujar o compartimento de pilhas.

Ao encaixar as pilhas na camera, verifique a polaridade delas (- e +) certifique-se de



que as esta inserindo corretamente. A polaridade incorreta pode resultar em
rachadura ou vazamento das pilhas e pode provocar um incéndio, ferimentos, ou sujar
o compartimento de pilhas.

Remova as pilhas se a camera ficar sem uso por um periodo de tempo prolongado.
As pilhas podem vazar e causar um incéndio, ferimentos, ou sujar o compartimento de
pilhas. Se elas vazarem, limpe e passe um pano com cuidado no compartimento de
pilhas, e em seguida instale pilhas novas. Lave bem as maos se tocar no fluido das
pilhas. Observe que, quando vocé remover as pilhas, suas imagens serdo perdidas da
memo©ria da camera.

AVISO: O manuseio do cabo USB deste produto podera expd-lo ao chumbo, um
elemento quimico conhecido no Estado da Califérnia por causar anomalias congénitas
ou outros danos a reproducdo humana. Lave as maos apds 0 manuseio.

1.2.3 INFORMACOES SOBRE MARCAS COMERCIAIS -

Microsoft® e Windows® sédo marcas registradas da Microsoft Corporation.
Pentium® é marca registrada da Intel Corporation. Outros nomes e produtos podem
ser marcas comerciais ou registradas de seus respectivos proprietarios.



1.3 Contetdo da Embalagem -

A embalagem da Vivicam 3350 normalmente inclui:
Camera

Cabo USB

CD ROM com software Aplicativo e Driver TWAIN
Manual do Usuério

Duas (2) pilhas AAA

Alca de méo

oA~ wWNE

Nota: Os componentes incluidos podem variar, conforme especificado pelos varejistas
e exigéncias locais. Consulte seu revendedor para obter informagdes especificas.

1.4 Exigéncias do Sistema -

Vocé deve usar um computador para download das imagens da sua
Vivicam 3350. O computador deve atender as seguintes exigéncias
minimas:

Windows 98 Segunda Edigao/2000/Me/XP
Direct X 8.0

64 MB RAM

60 MB de espaco disponivel no disco rigido
Porta USB disponivel

Drive de CD-ROM

oD



1.5 Recursos da Vivicam 3350 -

Botao
Disparador
Visao Frontal:

Visado Posterior:
Botéo de Info/Status Lente
Forga/Menu LCD

Alca de Méo
—

- \ Tampa do
Compartiment

' o de Pilhas

Porta USB

Base do Tripé



2.0 Colocacéo das Pilhas -

Etapa 1: Abra a tampa do
compartimento de pilhas, levantando
a extremidade saliente.

Etapa 2: Introduza duas pilhas AAA
com a polaridade indicada:

Etapa 3: Feche a tampa do
compartimento.

Aviso: N&o abra a tampa do compartimento de pilhas quando a caAmera
estiver ligada (ON). Isso ocasionara a perda imediata de todas as imagens
da memoria. Se vocé abrir a tampa do compartimento de pilhas quando a
camera estiver na posi¢ao OFF (ao trocar as pilhas), devera fecha-la em no
maximo 20 (vinte) segundos, ou suas imagens serdo apagadas da
memoria.



Notas:

1.

Faca sempre o download de suas imagens para o computador
assim que terminar de captura-las. Nunca presuma que as
imagens ficardo retidas por mais de trés ou quatro dias. Se as
pilhas estiverem fracas, suas imagens serdo perdidas.

Se precisar trocar as pilhas, certifique-se de que a camera esteja
na posigao OFF e troque as pilhas em menos de 20 (vinte)
segundos.

Se néo for usar a camera durante um longo periodo de tempo
(varios dias ou mais), retire as pilhas. As pilhas descarregarao
lentamente se forem deixadas na cAmera. Isto pode provocar a
completa descarga das pilhas, assim como a perda das imagens.
As pilhas podem sofrer corrosédo se forem deixadas na camera
por longos periodos de tempo.

Descarte as pilhas de maneira adequada, atendendo as leis e
regulamentos locais. Nao as jogue no fogo.

A Vivicam 3350 possui um recurso automatico de economia de
energia. A camera desligara automaticamente se nao for usada
ap6s aproximadamente 20 (vinte) segundos.

Quando a camera estiver conectada a um computador usando
um cabo USB, nao sera necessario usar pilhas, porque a camera
utilizara a energia fornecida pelo computador através da interface
USB.



3.0 Instalacdo do Software -

Instale o software da camera antes de conectar a cAmera ao seu
computador pela primeira vez. Ponha o CD ROM Vivicam 3350 no seu
drive de CD-ROM. O CD
sera automaticamente
executado e apresentara
esta tela de boas-vindas:

Tewiall YITES B=Srer
Ha cinco componentes no
Vil o Tl 1 i ey T wied yoal Wishiam 1388
CD ROM: = carran 8 your PT vou mast Bt

matadl this softemre. known B

Imes Fambemr

1. Driver TWAIN rvliehe el byt
2. PhOtOImpreSS|0n wors with tha V11540 cemare.
3. Fun House

4. In-A-Flash LE

5. Manuais do Usuario

3.1 Driver TWAIN —

Para usar sua camera Vivicam 3350 no seu PC, vocé primeiro deve
instalar este software, conhecido como “driver.” Instale este software driver
antes de conectar sua camera ao PC pela primeira vez. Vocé sé precisara
instalar o driver uma vez para configurar o PC para funcionar com a
camera V3350.



3.2 Photolmpression —

Talvez vocé queira instalar o Arcsoft Photolmpression™. Embora ele nao
seja imprescindivel para a operagdo da camera, é o software perfeito de
geragao de imagens tanto para usuarios iniciantes como para 0s
experientes. O Photolmpression € um editor de imagens com ferramentas
para aperfeigoar, imprimir e usar a criatividade nas imagens digitais da sua
V3350.

3.3 Funhouse —

Talvez vocé queira instalar o ArcSoft Funhouse®. Embora néo seja
imprescindivel para a operagéo da camera, ele ajuda vocé a combinar
perfeitamente duas ou mais imagens da sua camera para criar cenas
engracadas ou realistas. O Funhouse o0 ajuda a adicionar suas imagens
pessoais a modelos integrados ou customizados para imprimir, enviar por
email e compartilhar suas criagcdes de imagens digitais. Adicione legendas,
titulos, ou citagBes. A capacidade de edicdo de texto integral permite que
vocé inclua marcas coloridas e descri¢oes.

3.4 In-A-Flash LE -

Talvez vocé queira instalar o NetGUI In-A-Flash LE. Embora néo seja
imprescindivel para a operagao da camera, ele permitira que vocé adicione
facilmente animacgdes, efeitos especiais e musica a suas fotos digitais, para
criar um album de fotos exclusivo e divertido. Os usuarios profissionais e
webmasters também se beneficiardo da criagcdo de antncios em Flash
Banner e de apresentacdes profissionais.



3.5 Manual do Usuario -

Clique no botéo “Manual do Usuario” para ir para o indice de Manuais de
Usuério da ViviCam 3350.0 Manual do Usuério da Vivicam 3350 esta
incluido no CD ROM em varios idiomas, no formato PDF. Observe que
voceé vai precisar do Adobe Reader no seu PC para ler o Manual do
Usuério. Para ver os Manuais do Usuario da Vivicam 3350 em outros
idiomas, consulte o website da Vivitar: www.vivitar.com.

Depois de instalar o driver TWAIN e os softwares aplicativos da Vivicam
3350, vocé estara pronto para usar sua camera na captura de imagens
digitais. A préxima sec¢ao explicara a operagao da sua nova camera digital.



4.0 Captura de Imagens -

Usar sua nova Vivicam 3350 é facil e divertido. Existem duas etapas
bésicas para a captura da sua 2
primeira imagem.

Etapa 1: Ligue a camera, 5 "
apertando o Botao de Forca.
Etapa 2: Aperte o botao ; ' -
disparador para capturar uma ™ 1

imagem. |

|
Sim, é facil assim! As proximas " —————

se¢des mostrardo outros recursos disponiveis na sua camera.
4.1 Ligar a Camera -

Para ligar a camera, aperte o botéo de For¢ca/Menu conforme mostrado
acima. Vocé ouvira um bip, indicando que a
camera esta pronta. O visor de Informagao/Status

ficara assim: i 0 2 6

Neste exemplo, a camera esta pronta para capturar
26 imagens no modo de Alta (Hi) resolucéo. (Os icones do visor sdo
explicados na sec¢ao 4.3.)

Observe que a camera desligara automaticamente apos 20 segundos, para
economizar a energia das pilhas. Para ligar a cAmera novamente, aperte o
botéo de Forca.



4.2 Captura de uma Imagem -

Na fotografia em pelicula dizemos: “Tirar uma Foto.” Em fotografia digital
dizemos: “Capturar uma Imagem.” E facil capturar uma imagem com a
Vivicam 3350.

Etapa 1: Ligue a camera e olhe através do visor para enquadrar seu alvo.
Certifique-se de que o objeto ndo esteja a mais de trés ou quatro pés (um
metro), caso contrario ele ndo estara num bom foco.

Etapa 2: Aperte o botéo disparador para capturar uma imagem.

A camera emitira um bip e o contador de imagens diminuira um ndmero.

Por exemplo, o contador pode mudar de 026 para 025

Isto significa que vocé agora pode capturar mais 25 imagens. O contador
do visor mostra o nimero de imagens que restam para ser capturadas
antes que a memoria esteja esgotada. Quando o contador mostrar 000, a
memoria estara esgotada, e vocé precisara fazer o download de suas
imagens ou deleta-las para ter mais espaco disponivel.

Nota: A ViviCam 3350 nao possui flash (estrobo). Se estiver escuro
demais para a captura de uma boa imagem, a camera produzira o som de
dois bips, indicando que o nivel de iluminagdo esta muito baixo. A camera
n&o ira capturar uma imagem se vocé ouvir o som de “bip-bip”.



4.3 Visor de Informagdes da Camera -

Além da captura basica de uma imagem, a Vivicam 3350 possui muitos
outros recursos. Ligue a cAmera e observe os varios icones e simbolos no

visor de Informacdes: Main display area

Lo—@ ® o
H—0®| @ oFF 50/60 td/nd

oH—0
l—® ® 0

Ljl—
Quando vocé aperta o botdo de Forga/Menu, o visor muda na seguinte

ordem. Para saber mais sobre cada fungdo, consulte a segédo desejada
neste Manual do Usuério.

icone novisor | Funcéo Consulte a Segéo:
o F Desligar a camera 4.4
() Disparador Automatico 45
g Captura Continua (videoclipe) 4.6
] Deletar todas as imagens da memoéria | 4.7
D Deletar a Ultima imagem da meméria 4.7
Modo Hi, Lo | Resolugdo da Imagem 4.8
Hd, Ld Compresséo do arquivo de Imagem 4.9
50, 60 Frequiéncia de iluminagéo em 4.10

ambientes fechados (Hz)




4.4 Desligar a Camera -

Para desligar a camera (imediatamente), aperte uma vez o botdo do menu.
“¢f P aparecera no visor de Informagdes. Aperte o botdo disparador (em
no maximo cinco segundos) para desligar a camera imediatamente.

Nota: A camera desligara automaticamente apos vinte segundos de
inatividade.

4.5 Disparador Automatico -

Se vocé quiser fazer parte da imagem, podera usar o recurso de
disparador automatico para adiar a captura da imagem em 10 (dez)
segundos. Ponha a camera sobre um tripé ou sobre uma superficie plana
e estavel. Ligue a camera. Aperte o botdo do Menu duas vezes, até que o
icone “O” apareca no lado direito do visor de informagdes.

Aperte o botéo disparador em no maximo cinco segundos. A camera
emitird nove bips (um por segundo), enquanto faz a contagem regressiva.
No décimo bip, a camera ira capturar uma imagem.

4.6 Captura Continua (Modo Videoclipe) -

E possivel capturar videoclipes de até 17 (dezessete) segundos de
duragao com o recurso de captura continua. Quando vocé usa este modo,
a resolucdo da imagem é de 320 x 240. A velocidade de proje¢ao do
videoclipe sera de aproximadamente seis quadros por segundo. Os clipes



sdo silenciosos. (Sem audio.) Para usar o modo videoclipe, siga estas
etapas:

Etapa 1: Ligue a camera. Aperte o botdo do Menu trés vezes, até que o
icone “&J” aparega no Visor.

Etapa 2: Aperte e mantenha apertado o botao Disparador. A camera
emitird bips rapidamente; um para cada quadro que for capturado. O
contador de imagens rodara rapidamente.

Etapa 3: Solte o botao Disparador para parar de gravar. A camera ird parar
automaticamente de gravar quando a memoria estiver esgotada.

Nota: Quando vocé fizer o download de um videoclipe, sera no popular
formato AVI. Use Windows Media Player ou Apple Quick Time Player para
visualizar os filmes.

4.7 Excluséo de Imagens -

Talvez vocé queira excluir imagens da sua camera. Vocé pode excluir a
Ultima imagem capturada, ou pode excluir todas as imagens da memoria.

4.7.1 Excluir Todas as Imagens -

Etapa 1: Ligue a camera. Aperte o botdo do Menu quatro vezes, até que o
icone « i aparega no Visor.

Etapa 2: Aperte o botao Disparador. O contador de imagens ira piscar
alternadamente on & off.



Etapa 3: Confirme sua intengao de excluir todas as imagens, apertando
novamente o botao disparador. Todas as imagens serdo excluidas, e o
contador de imagens ira mostrar 026 (ou 050, se vocé estiver no modo de
resolucdo QVGA.)

Nota: Ha dois icones de “lixeira”. Excluir Todas € o primeiro que aparece.

4.7.2 Exclusdo da Ultima Imagem -

Etapa 1; Ligue a camera. Aperte o botdo do Menu cinco vezes, até que o
icone «di” aparega no Visor.

Etapa 2: Aperte o botao Disparador. A imagem sera excluida, e o contador
de imagens aumentard em um nimero. (Exemplo: 020 passara para 021.)

Nota: Ha dois icones de “lixeira”. Excluir a Ultima é o segundo que
aparece.

4.8 Resolugdo da Imagem -

Resolucdo é o tamanho de uma imagem digital medido em pixels (pontos),
expresso como o humero de pixels horizontais X o nimero de pixels
verticais. A ViviCam 3350 oferece dois modos de resolucéo. A resolucdo
mais alta (melhor) é 640 x 480. E chamada de resolucéio VGA, e é
simbolizada por “Hi” na cAmera 3350. A segunda opgao de resolugdo é
320 x 240. E chamada de resolugido QVGA, e simbolizada por “Lo” na
camera 3350.

As imagens de resolucdo Hi sdo as melhores imagens possiveis com a sua



camera. As imagens com resolucéo Lo sao visivelmente menores quando
vocé as visualiza em seu computador. A resolugdo Lo ndo é recomendavel
para imagens digitais individuais. A principal vantagem da resolugdo Lo é
que com ela vocé pode armazenar mais imagens (quatro vezes mais) do
que com a resolugdo Hi. Entretanto, a Lo (QVGA) é a resolucdo sempre
(automaticamente) usada para videoclipes.

Para selecionar a resolucéo da imagem, ligue a camera. Aperte o botdo do
Menu seis vezes, até que apareca “Mode” no visor de Informacgdes.
Observe que tanto Hi como Lo apareceréo do lado esquerdo do usuério no
visor de Informagdes. Aperte o botdo disparador para passar para aquele
modo de resolugdo. Observe como o contador de imagens muda
imediatamente. O numero de imagens (disponiveis) aumenta (em quase
quatro vezes) quando vocé passa de Hi para Lo. Por outro lado, quando
vocé passa de Lo para Hi, o contador de imagens diminuira para
aproximadamente um quarto.

4.9 Compressédo da Imagem -

Compressédo da imagem é uma técnica que permite que as imagens
digitais sejam armazenadas de modo eficaz na memoria da camera. A
camera possui 8 MB de espago na memoria. Toda imagem deve ser
eletronicamente comprimida (compactada) de modo que um ndmero
razoavel de imagens possa ser armazenado nos 8 MB de memdria
disponivel. Se vocé comprimir mais suas imagens, podera armazenar mais
imagens. Entretanto, ao serem comprimidas, as imagens perdem
qualidade. O excesso de compressao reduz a qualidade visual de suas



imagens digitais.

A ViviCam 3350 tem dois tipos de compressao. A alta compresséo,
(simbolizada por “Hd"), resulta em imagens altamente comprimidas. A
camera pode armazenar duas vezes o numero de imagens, usando a
compressdo Hd. A baixa compresséo, (simbolizada por “Ld"), oferece
imagens melhores.

Para mudar a compressao, ligue a camera. Aperte o botdo do Menu sete
vezes, até que apareca Hd ou Ld no visor. Este € o tipo de compressao
atual. Aperte o botéo disparador para passar para a outra compressao.
Tente capturar imagens nos dois modos, para decidir qual o que vocé
prefere. Observe, entretanto, que leva mais tempo para capturar uma
imagem usando a compressao Hd. A camera ficard um pouco mais lenta
usando Hd.



4.10 Freqiiéncia da Luz -

Ao capturar imagens ou videoclipes em ambientes fechados, a qualidade
da imagem serd melhor se vocé ajustar a camera para a freqiiéncia da
iluminacdo do ambiente. Em geral, a freqiiéncia de 60Hz é usada nos
Estados Unidos e na Asia. 50Hz é mais comum no Reino Unido, Jap&o e
Europa.

Para mudar a freqiiéncia, ligue a camera. Aperte o botdo do Menu oito
vezes, até aparecer 50 ou 60 no visor. Este € a definicdo atual. Aperte o
botéo disparador para passar para a outra definicdo de freqiiéncia.

4.11 Armazenamento da Imagem -

O quadro a seguir resume o numero de imagens que podem ser
armazenadas na camera, dependendo das defini¢bes de resolucao e
compressao.

Resolucao Compresséo Ld Compressédo Hd
Hi = 640 x 480 (VGA) 26 52

Lo = 320 x 240 (QVGA) 104 208

Clipe = 320 x 240 (QVGA) 17 segundos (104 quadros)

Nota: As imagens de melhor qualidade sdo capturadas usando-se Hi e Ld.



4.12 Técnicas para Captura das Melhores Imagens -

A ViviCam 3350 é capaz de obter boas imagens. Existem algumas dicas
para obter da sua cAmera as melhores imagens possiveis.

1.

2.

Use boa iluminacédo. A ViviCam 3350 funciona melhor com
iluminacdo adequada. Como ela ndo possui flash, seu objeto
deve estar adequadamente iluminado.

Evite iluminagdo desigual e alto contraste. Componha suas
cenas para que ndo haja sombras muito escuras nem fundos
brilhantes. A chave para uma boa imagem € o equilibrio
(homogeneidade) na iluminagédo da cena.

Distancia minima de foco. Certifique-se de que seu objeto ndo
esteja perto demais. A distancia minima de foco € de trés a
quatro pés (um metro.)

Posicione o objeto principal no centro da imagem. O foco da
ViviCam 3350 é melhor no centro da imagem. As bordas de
suas imagens tém um foco mais suave, dando a cada imagem
um agradavel efeito de perimetro difuso.



5.0 Download de Imagens para o seu Computador

Nota: Antes de conectar sua ViviCam 3350 ao PC pela primeira vez,
vocé precisa instalar o driver TWAIN (ver a segéo 3.1). Depois que 0
software driver estiver instalado, suas imagens fixas e videoclipes podem
ser transferidos para o PC, usando o cabo USB. Vocé sabera que a
ViviCam 3350 esta pronta para uso quando aparecerem dois icones na sua
area de trabalho. O icone “ViviCam 3350” é usado para download das
imagens fixas para o seu computador. O icone “PCCam” é para usar o
recurso de video ao vivo da ViviCam 3350.

fcones da ViviCam 3350 na Area de Trabalho:

ViwiCam 3350

icone na Area de trabalho icone usado para recurso
usado para download de de video ao vivo (PCCam)
imagens fixas

Conecte sua camera ao PC usando o cabo USB. Vocé ouvira um bip,
indicando que a conexao foi estabelecida. O processo de instalagéo da
camera sera concluido na primeira vez em que a camera for conectada ao
PC.



5.1 Transferéncia de Imagens para o seu PC -

Para transferir as imagens para o seu
PC, conecte a camera ao PC.

Clique duas vezes no -
icone da camera na o @
area de trabalho:

Aparecera esta tela (chamada de
Interface Grafica com o Usuario, ou GUI):

Etapa 1: Clique no botéo “Download”.

Vivitar GUI da Vivicam 3350
. e As imagens
da camera aparecerao na area do visor. (Se
houver mais de doze imagens, vocé podera
clicar no botao “Préxima Péagina” para ver
mais.) Existem pequenas imagens chamadas
“miniaturas”. Elas sao pequenas
representacfes das imagens armazenadas na
camera.




Etapa 2: Selecione as imagens que vocé deseja transferir para o PC.
Vocé pode fazer download de algumas, ou de todas as imagens da
camera. Vocé pode selecionar as imagens que interessam, clicando em
qualquer miniatura de imagem para seleciona-la.

As imagens selecionadas ficardo em destaque, com uma borda vermelha
ao redor da imagem em miniatura. Para cancelar a selecdo de uma
imagem, clique nela novamente para remover a borda vermelha. Uma
imagem que teve sua selecdo cancelada terd uma borda azul. Vocé pode
aumentar uma imagem em miniatura, clicando nela com o botdo direito do
mouse. Vocé pode selecionar todas as imagens, clicando no botéo
“Selecionar Todas”.

Etapa 3: Depois que vocé tiver selecionado algumas imagens, clique no
botéo “Salvar no Disco”. Ele sera descrito com mais detalhes na proxima
secgao.

Resumo das fungdes da GUI da ViviCam 3350:

Clique em “Download” para examinar as miniaturas das imagens da camera
Clique em uma imagem para seleciona-la

Clique nela novamente para cancelar a selegéo

Clique numa imagem com o botéo direito do mouse para aumenta-la

Clique em “Selecionar Todas” para selecionar todas as imagens

Se houver mais de doze imagens, cligue em “Préxima Pagina” para ver mais

O 0O 0O o o o o

Clique em “Salvar no Disco” para salvar suas imagens e videoclipes



5.1.1 Salvar suas Imagens no Disco -

Quando vocé clicar em “Salvar no Disco”, sera apresentado a esta caixa de

didlogo:
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Clique em Salvar

Selecione ou crie uma pasta para salvar suas
imagens (Salvar em...pasta desejada)

Dé a suas imagens um prefixo de nome no campo
“Nome do Arquivo” (talvez....Foto)

Selecione um tipo de arquivo (JPG é altamente
recomendavel)

Se vocé tem videoclipes, selecione uma velocidade
de projecédo para eles (6 fps esta bom.)

Suas imagens fixas serdo salvas como arquivos de imagem (JPG) que poderéao ser
usados com praticamente qualquer software de geracédo de imagens.
o Os clipes serdo salvos no formato AVI. Use Windows Media Player para visualizar

seus videoclipes.

o Vocé pode enviar suas imagens por email, como attachments.

Nota: Vocé também pode ativar a GUI da ViviCam 3350 clicando em: Iniciar, Programas, ViviCam

3350, Vivicam 3350.

Nota: Depois de fazer download das imagens para o seu PC, desconecte a camera e feche a GUI

da ViviCam 3350. Suas imagens permanecem na memédria da cAmera. Exclua as imagens da

memoéria da cAmera conforme descrito na se¢éo 4.7, de modo que vocé possa capturar mais

imagens.



5.2 Transferéncia de Imagens para uma Aplicacdo Twain-aware —

Vocé pode chamar a GUI da Vivicam 3350 GUI de qualquer aplicativo
Twain-aware, como o Photolmpression, usando a funcéo de aquisicéo.
Existe uma vantagem de se fazer isto. Em vez de salvar suas imagens
diretamente para o disco, vocé pode transferi-las para um programa de
edicdo de imagens. Vocé pode primeiro editar suas imagens (girar,
recortar, ajustar as cores etc.), depois salva-las no disco. Vocé pode usar
qualquer aplicativo de geracédo de imagens Twain-aware.

5.2.1 Transferéncia das suas Imagens para o Photolmpression —

Para transferir suas imagens da ViviCam 3350 para o
Photolmpression, siga essas etapas:

Etapa 1: Inicie o Photolmpression. Clique no botdo
camera/scanner:

Etapa 2: Selecione a origem TWAIN. A partir do menu
suspenso

“Selecionar Origem”, localizar
e destacar “ViviCam 3350".
(Vocé pode ter outros
dispositivos TWAIN no seu
PC.)




Etapa 3: Clique no botao de
Aquisi¢do. (O botdo com a
imagem de um scanner e
de uma camera

digital).

Aparecera a GUI da
ViviCam 3350. Use a GUI
da ViviCam 3350 conforme
descrito na Segao 5.1, com
uma excegao. Como a GUI
da ViviCam 3350 foi chamada a partir de um aplicativo TWAIN, aparecera
um quarto botdo amarelo na GUI. Clique em “Transferir para AP” para
transferir as imagens para o aplicativo de chamada.

Nota: Um aplicativo Twain-aware é qualquer software aplicativo que
reconheca um dispositivo TWAIN. A maioria dos programas aplicativos de
geracao e edicdo de imagens suporta cameras TWAIN. Consulte o arquivo
de ajuda para obter mais informacdes sobre seu programa de geragdo de
imagens preferido.

Nota: Alguns aplicativos TWAIN sé permitirdo que vocé transfira uma
imagem de cada vez.



5.2.2 Transferéncia das suas Imagens para o
FunHouse —

Para transferir suas imagens da ViviCam 3350
para o FunHouse, siga essas etapas:

Etapa 1: Inicie o FunHouse. Selecione um
modelo.

Etapa 2: Clique em “Obter Foto”.

Etapa 3: Clique no botéo “Aquisicdo”. Aparecera a caixa de didlogo para
selegéo da origem TWAIN. Selecione ViviCam 3350, e aparecera a GUI da
ViviCam 3350. Use a GUI da ViviCam 3350 conforme o usual.
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Nota: Vocé também pode selecionar “Modo-Duplo DCS(2770)" para
importar da camera um instanténeo de video ao vivo.



6.0 Funcéo de Video Webcamera no PC
6.1 Uso da ViviCam 3350 no Modo Video —

Os usuérios de PC podem usar sua Vivicam 3350 como Webcam no PC.
Observe que a ViviCam 3350 é uma camera de modo duplo. E tanto uma
camera digital fixa como uma videocamera para PC. No modo video, a
ViviCam 3350 é conhecida como a camera “ Dual-Mode DSC(2770)".

Para usar sua camera como webcam, vocé deve primeiro instalar o driver
do CD ROM da Vivicam 3350. Depois que o driver estiver instalado e a
camera estiver conectada ao seu PC, vocé pode visualizar
videos ao vivo de varias maneiras:

1. Use o utilitario de PCCam video gque acompanha a
camera. Clique duas vezes no icone “Video ao Vivo” (consulte a
secao 5.)

2. Na érea de trabalho do Windows XP, cligue duas vezes em Meu
Computador. Procure “Scanners
e Cameras”. Localize o icone
da camera Dual-Mode
DSC(2770). Clique duas vezes
no icone de videocamera para
iniciar a funcéo de video.

Scanners and Cameras

Dual-Mode DSC{2770)




3.
4.
5.

Use seu programa de video preferido.
Use o Microsoft NetMeeting (ver a segdo 6.2)
Use o Windows Movie Maker para Windows XP (ver a secdo 6.3)

Nota: A ViviCam 3350 é uma camera de modo duplo. Vocé pode usar
qualquer um dos modos, mas ndo pode usar os dois a0 mesmo tempo.
Feche a GUI da ViviCam 3350 antes de iniciar o modo video DSC(2770).

6.2 Uso da ViviCam 3350 com NetMeeting —
Os usuarios do Windows 98 & Me talvez queiram usar o MS NetMeeting.

1.

a bk wbd

Inicie o NetMeeting

Depois de iniciar o NetMeeting, clique em Ferramentas, Opgdes
Na caixa de didlogo Opcdes, selecione a linglieta Video

Consulte a secéo de propriedades da camera de Video

Selecione “Dual-Mode DSC(2770)" como dispositivo de captura de
video

Consulte o arquivo de ajuda do NetMeeting para obter informacdes
adicionais



6.3 Uso da ViviCam 3350 com Movie Maker no Windows XP —
Os usuérios do Windows XP podem usar o Windows Movie Maker.

1. Clique em Iniciar, Programas, Acessorios, Windows Movie Maker para
iniciar o Movie Maker:

3 jj Accessibility »
[ Startup » [T Communications 3
1j Administrative Toals W )
jj MagnaCam L0x258 » ) Address Bogk

B8 Command Prompt
5y windows Explorer

a
GJ Settings 3 j WordPad
[ System Taols 3

2 Dacuments 3

4~ Search 3
t’/: Help and Support
=

Run...

Log Off Owner..,

2
@ Turn OFF Computer, .,

2. Depois de iniciar o Movie Maker -
A Clique em: “Capturar de um Dispositivo de Video”
b.  Selecione “Dual-Mode DSC(2770)" na se¢ao de dispositivos
disponiveis
c. Siga as instrugdes na tela até que o video ao vivo seja
exibido



7.0 Especificacbes

Resolugdo da Imagem: 640 x 480 Pixels (VGA), ou 320 x 240 Pixels
(QVGA)

Memoéria integrada: 8 MB (SDRAM)

Capacidade de armazenamento de imagens:

Resolucao Compresséo Ld Compressédo Hd
Hi = 640 x 480 (VGA) 26 52

Lo = 320 x 240 (QVGA) 104 208

Clipe = 320 x 240 (QVGA) 17 segundos (104 quadros)

Visor: Visor 6tico embutido

Disparador Automatico: 10 segundos

Velocidade de proje¢do no modo continuo (clipe): 6 quadros por segundo
Velocidade do Obturador: 1/6-1/15000 segundos

Modos de Captura: Unico, Continuo (videoclipes)

Economia de Energia Automatica: desliga automaticamente depois de 20
segundos

Exposicéo e Equilibrio de Branco: Automatico

Forca: Duas pilhas AAA (1.5 VDC), ou voltagem de barramento USB 5V
Interface PC: USB 1.1

Temperatura de funcionamento: 0 a 40 graus C



